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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu a balanca 7T e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil estd empenhada em comprovar que vocé fez um bom
investimento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianga em nossas solugoes.

Agradecemos sua compra desta solugéo Prix e temos certeza de que a balanga 7T superaré suas expectativas. Para tirar o méxi-
mo de proveito dos recursos e da tecnologia contidos nesta balanga, assim como, para obter um melhor desempenho durante as
operacoes, leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda. possui filiais proprias em todo o pais que prestam servicos de alta qualidade de
instalagao, calibragdo, manutengéo e atualizagéo tecnolégica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de oficinas
técnicas autorizadas com pegas de reposicao originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do
mercado varejista. Caso haja alguma duvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual,
que teremos o prazer em Ihe ajudar ou indicar a oficina técnica autorizada mais préxima.

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar espe-
cificagbes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou omissoes
que se verifiguem neste manual.

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para lhe oferecer as melhores soluges
em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

f
I

Gustavo Cruz
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

ATENGAO !

A Toledo do Brasil IndUstria de Balangas Ltda., em conformidade com as exigéncias do INMETRO, informa:
Balancas destinadas ao uso geral

Conforme Portaria INMETRO n° 366, de 8 de Setembro de 2021, os subitens 2.3.1 e 2.3.2, informam que 0 adquirinte desta
balanca fica obrigado a comunicar imediatamente ao 6rgao metroldgico, sobre a colocagao em uso da mesma:

2.3.1 A colocagao em uso do instrumento de medigao sera comunicada pelo seu proprietario, imediatamente, ao 6rgao
metrolégico executor da primeira verificagao periddica, constando desta comunicagao a designagao do proprietario, local
e data de instalagao.

2.3.2 Todo instrumento de medigao novo ou renovado, apds sua colocagao em uso no local da instalagéo, estara sujeito a
verificagao periddica, conforme previsto na regulamentacgéo técnica metrologica aplicavel para a categoria do instrumento
de medicao.

Para balancas destinadas & automacéo de ponto de venda (ligacédo a ECF-PDV, ECF-MR, Microterminal e/ou similares):
Conforme Oficio Circular n® 055 / DIMEL, de 31 de julho de 2006, fica o adquirinte obrigado a:

- Desenvolver a automacéao da balanga, estando a entrada em funcionamento da mesma, condicionada a apresentagéo da
referida automagao para prévia apreciagao e autorizagao do INMETRO, conforme exigéncias constantes no subitem 1.8.3
da portaria de aprovacao de modelo de instrumentos de pesagem nao automaticos destinados a automacéao de pontos
de venda. Nesta ocasido, também serdo observadas as exigéncias relativas a instalagao, uso e manutengao constantes
do item 12 do RTM aprovado pela Portaria INMETRO n° 236/94;

- Informar, imediatamente apds a instalagao, o0 nome e endereco do detentor do instrumento ao érgao metroldgico que
executara a primeira verificagao subsequente;

- Programar com o érgao metroldgico executor, a realizacao da primeira verificagao subsequente, no prazo de 15 (quinze)
dias apos o inicio da utilizacao do instrumento pelo detentor; e

- Informar ainda, a identificagao e as caracteristicas do instrumento e a identificagao da firma responsavel pela automacao.

Para obter maiores informacoes destas medidas e dados do érgao metroldgico (IPEM/ INMETRO) de sua regiao, consulte
0 site: www.inmetro.gov.br.

Contetido deste manual esté suijeito a alteragdes sem prévio aviso.
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2. DESCRICAO GERAL

2.1. Antes de desembalar sua Balanga 7T

Antes de desembalar sua Balanca 7T, leia atentamente as informacdes contidas neste manual.
Para que a Balanca 7T conserve suas caracterfsticas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é fundamental
que leia completamente o manual, seguindo as orientagdes e instrucdes aqui descrito.

2.2. Inspegao da embalagem

=1 4
E_’-!FT Verifique se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de garantir a
('_‘ﬂ‘ cobertura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.
&

2.3. Conteudo da embalagem

Depois de retirar a balanga da embalagem, verifique o conteddo. Os seguintes itens devem estar inclusos:

a) Calgo da embalagem;

b) Prato de pesagem;

c) Balanga 7T;

d) Tampa do impressor;

e) Guia rapido; Certificado de garantia e Flyer institucional;
f) Caneta de limpeza da cabega térmica;

g) Cabo de alimentagao;

h) Torre.

Descrigao Geral




2.4. Principais caracteristicas
Balanca:

Capacidade de Pesagem: 32kg:
12 Faixa: 0,000kg a 6,000kg x 2g
22 Faixa: 6,005kg a 15,000kg x 59
32 Faixa: 15,005kg a 32,000kg x 10g;

Capacidade de memodria interna de até 100.000 itens;

Cadastramento de lItens via teclado da balanca ou via PC
quando ligada em rede. Viabiliza uso “Autbnomo” em esta-
belecimentos comerciais de pequeno porte, dispensando in-
vestimentos com microcomputador, e operagao em rede para
estabelecimentos que comercializam uma maior quantidade
de itens, como é o caso dos Supermercados e Hipermerca-
dos;

O teclado de Acesso Répido, permite cadastrar “N” teclas,
sendo visualizadas em 4 colunas e vérias linhas, dependen-
do da quantidade de teclas. Possui também um scroll verti-
cal para facilitar a visualizagao de todas as teclas. Os itens
poderdo ser identificados e acessados através de imagens
e/ou textos gravados. E possivel cadastrar um teclado dos
itens mais vendidos, de acordo com o histérico de vendas
da balanga;

Possivel cadastro de até 100.000 imagens as teclas de Aces-
so Rapido, através do MGV7 e MGV Cloud;

Display do operador de 12.1 polegadas, Touch screen capaci-
tivo, colorido e com iluminagao LED com teclado alfanuméri-
co e de funcdes podendo ser expandido ou minimizado;

Display do consumidor de LCD com 7 polegadas que pos-
sibilita a divulgagdo de produtos em promocao sendo eles
pesaveis ou ndo, merchandising de produtos, confirmagéo
do produto comercializado e outros mais;

Féacil cadastramento de itens;

Area dedicada para midias (imagens e videos publicitarios),
através do MGV 7 e MGV Cloud;

Até 6 linhas de texto genérico com 56 caracteres;

Mensagens no display guiam o operador na solugao de pro-
blemas;

Indicacao do nome do item comercializado;

Bateria interna com autonomia de 5 meses garante a nao per-
ca dos dados cadastrados;

Acumulador geral e por itens;

Fonte multivoltagem corrige flutuagdes na rede elétrica entre
93,5 a 264,0 Vca, e 50 a 60 Hz na frequéncia da rede, sem
qualquer ajuste, dispensando o uso de estabilizadores de
tensdo e chave de comutacao de energia;

Calendario e reldgio automaticos;

Sistema de Supervisdo de Rede, quando em rede Wi-Fi

il

ou Ethernet, impede que a balanga efetue transacdes com
precos desatualizados;

* (Carga automéatica do PLU, quando em rede Ethernet ou Wi-Fi
com o MGV 7 e MGV Cloud;

* Digitagao do lote de até 12 caracteres alfanuméricos;
e Cadastro de até 100 taras pré-determinadas;

e \Venda de produtos ndo cadastrados apenas com a introdu-
cao do prego/kg;

e Data retroativa para produtos j& embalados na loja, cuja eti-
queta sofreu algum dano e ndo pode ser lida no checkout;

* Flexibilidade na escolha de etiquetas permite que numa mes-
ma loja sejam utilizados varios tipos de etiquetas, desde as
mais econdmicas até as mais sofisticadas para a impresséao
de ingredientes, dicas de consumo, peso da embalagem,
tabela nutricional, quando em rede, e outras informacdes
necessarias para a comercializagao do produto. Isto elimina
a necessidade de etiquetas complementares, o que propicia
reducao de gastos com equipamentos, material e mao-de-
obra, assim como agilizacao nas vendas diretas e no pre-em-
pacotamento;

* 9niveis de filtro permitem o melhor ajuste no tempo de estabi-
lizagao do peso devido a variagdes externas como correntes
de ar, trepidagoes, incidéncia direta do ar condicionado, influ-
enciando na correta pesagem dos alimentos.

Impressora:

* Impressora térmica de etiquetas integrada, com largura de
impresséao de até 56 mm e velocidade de até 130 mm/s, além
de permitir uma escolha ampla de etiquetas e altissimo rendi-
mento no pré-empacotamento;

» Alta definicao, durabilidade e com resolucao de 8 pontos por
milimetro, & capaz de imprimir até 50 quildmetros de etiquetas
sem interrupcoes;

* Trabalha com bobinas de etiquetas adesivas de papel ter-
mo-sensivel continuo ou tamanho fixo;

e Mecanismo impressor com abertura de quase 90 graus facili-
ta a manutencgéo e a limpeza da cabega térmica;

* (Cabeca de impressao auto-alinhante, flutuante e com ponto
Unico de contato, elimina a necessidade de alinhamento ou
ajustes no tracionamento das etiquetas;

e Impressao no padrao internacional EAN-13 de codigos de
barras, mais informagdes de peso, tara, preco, quantidade,
fabricagao, validade, nome do item, ingredientes, tabela nu-
tricional, etc.;

» (Codigos de barras padrao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 7 e
MGV Cloud;

e (Cobdigo porimagem 2D, podendo ser GS1 Data Matrix ou GS1
QR Code, com ou sem o GS1 Digital Link;

Descricao Geral



* Selecao de até 25 tipos de etiquetas nativas, incluindo per-
sonalizagao e logomarca na versao “Autbnoma”. Em rede
com o software MGV 7 e MGV Cloud pode-se selecionar mais
de 1500 tipos de etiquetas;

* Rebobinamento automatico do liner das etiquetas.

* Comunicagéao e Rede Ethernet, padrao Gigabit e rede WLAN,
padrao 802.11 b/g/n.

Descrigao Geral




3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

A 7T é a balanca PRIX de automagao comercial com inteligéncia artificial da Toledo do Brasil. Desenvolvida para ser utilizada em comér-
cios que necessitam de rotulagem e automacéo, especificamente em médios e grandes comércios. Conta com midia digital e recursos
operacionais para aumentar a produtividade e tornar a operacao rapida, eficaz e intuitiva. Além de contar com a inteligéncia artificial
para garantir seguranga na operagao, com o reconhecimento facial de operadores e usabilidade com o reconhecimento do item por
imagem e de comandos por voz.

Fabricada com tecnologia de ponta e design, e dentro de rigorosos padroes de qualidade, a 7T garante facilidade de operagéo, auto-
macao, produtividade e seguranga para 0 comércio.

Seguem abaixo as fotos do equipamento, onde podem ser visualizadas as partes externas.

3.1. Versao torre

Cémera de
reconhecimento
do item

Camera do operador

Nivel bolha

Microfone l
(parte interna)

Display Saida de etiquetas

touch screen

(operador) '
Tampa da impressora

Entrada para o cabo de alimentagao, Teclado de
salda ethernet e USB (parte inferior) acesso rapido

Display LCD do consumidor em torre
(Parte traseira)

N

Prato de pesagem

— ——— Pésregulaveis
(parte inferior)

il 9
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Preparacao da Instalacao

4. PREPARACGAO DA INSTALAGAO

4.1. Local de instalacao

¢ Asua 7T deve trabalhar sobre superficie plana, firme e livre de vibracoes.

* Devem ser evitado locais sujeitos a correntes de ar que incidam diretamente sobre a sua 7T e/ou que excedam as especificagcoes
técnicas de temperatura e umidade.

4.2. Instalacao elétrica

Antes de ligar a balanca 7T na rede elétrica, é obrigatdrio verificar se a tenséo elétrica disponivel e a configuracao dos terminais e
tomadas estao compativeis com as instrucoes abaixo:

* Atensao, fornecida pela tomada, que alimentaré a sua 7T devera ser igual a tensdo da fonte adaptadora de tenséo, especificada
na etiqueta de especificacao colocada junto a mesma.

* Atomada que alimentara a sua 7T, deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro uma linha de terra, e deveré estar de
acordo com as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem 0s usuarios contra choques
elétricos em caso de falha e acidente na rede elétrica.

* Atomada que alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, indepen-
dente de outros circuitos.

* Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: serras
de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

* Se arede elétrica apresentar oscilagdes que excedam a variagdo méxima permitida, providencie imediatamente a sua regularizagao
ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automéatico de tensao de acordo com a poténcia nominal da 7T.

VARIACAO ADMISSIVEL DE TENSAO
NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada deveré estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragées do quadro abaixo:
Padrao NBR 14136

Caso 1: 110 Vca Caso 2: 220 Vca

FASE NEUTRO FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2
Fase / Neutro 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca - -

Al

—_
o




Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secundé-
ria do transformador, nos circuitos de distribuicéo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condicoes das instalagbes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

¢ Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tens&o.

*+ Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condigbes expostas, ndo se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalacéo elétrica regularizada.

* Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizagao das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrugdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de
garantia.

| ATENGAO!

A instalacao do fio de terra é obrigatdria por uma questéao de seguranca.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugcdes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalacéo elétrica do cliente.

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagao da sua balanca 7T, para propiciar as condigées funda-
mentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

| ATENGAO!
Nuncause ouinstale suabalanga 7Tem AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera explosiva.

* Considere as limitagbes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagéo:

a) Temperatura de operagao: + 5°C a + 35°C;

b) Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacao.

I\ ATENGAO !
Se estas recomendacdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erro metrolégico e problemas no funcionamento da balanga
7T, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.
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Instalando sua Balanca

0. INSTALANDO SUA BALANGA

9.1. Posicionamento do prato de pesagem e realizando o nivelamento

Fita

Prato Fita
Retire a fita filamentosa fixada na torre da balanga, remova o
plastico que envolve o prato e, em seguida, posicione o prato

na balanga conforme indicacao ao lado:

Paraverificar se abalanga esta corretamente nivelada, verifique )
onivel bolhalocalizado abaixo do prato de pesagem da balanca. Nivel bolha
Sendo necesséria alguma correcéo, ajuste os pés regulaveis

da balanca.

5.2. Colocando o rolo de etiquetas

Levante a tampa da impressora e as instrugdes abaixo estao contidas na parte interna da tampa. E necessério destravar a cabeca de
impressao para posicionar o rolo de etiquetas.

Passo 1: Abaixe a alavanca de trava do rebobinador e puxe a impressora para frente até que ela saia do interior do gabinete da 7T. A
impressora desliza sobre um guia no chassi da balanga, permitindo movimentagdo para dentro e fora do gabinete da balanga. Durante
0 Uso a impressora deveréa estar posicionada dentro da 7T. A mobilidade da impressora é travada pelo encaixe da trava esquerda do
liner no orificio existente no chassi da 7T (lado esquerdo da impressora);

Passo 2: Retire a bobina e o rebobinador do liner;

Passo 3: Separe as duas metades do rebobinador puxando-as para fora e retire a bobina vazia;

Passo 4: Ajuste as guias do papel para a largura da bobina utilizada. As guias se movem simetricamente ao eixo do papel;

Passo 5: Introduza a ponta do liner das etiquetas por dentro do sensor de etiquetas, na traseira do mecanismo, e empurre o cerca de
3 cm no interior do mecanismo. O liner ird parar quando alcangar a placa do rolete;

123
Passo 6: Acesse o menu e atecla para avangar a etiqueta. A ponta do liner aparecera na parte frontal do mecanismo. Se o
liner nao aparecer, pode existir etiquetas coladas no interior do mecanismo;

Passo 7: Introduza a ponta do liner das etiquetas em uma das metades do rebobinador;

Passo 8: Junte as duas metades do rebobinador;

Passo 9: Abaixe a alavanca de trava do rebobinador;

Passo 10: Recologue o rebobinador do liner e empurre a impressora para dentro da balanga, travando-a corretamente.
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9.3. Ligando a sua 7T

Estando a energia elétrica da tomada de acordo com as condigbes
expostas anteriormente, conecte o cabo de alimentacao narede elétrica.
Se a balanga ja estiver ligada na tomada, o simbolo gy indica o local
onde se encontra o botao de liga e desliga.

Pressione o botao no local indicado para iniciar arotina de inicializagcao
da balanca 7T. ApOs esta rotina de inicializacao, a balanga esta pronta
para operacao.

9.4. Ligando na rede de comunicacao

Quando em rede, as balangas poderao ser gerenciadas através de um Unico ponto pelo MGV 7 ou MGV Cloud - Mdédulo
Gerenciador de Vendas Toledo do Brasil, 0 que agiliza o cadastramento dos itens e o completo gerenciamento de todas as
transagoes efetuadas nas balancas. Este gerenciamento se da em rede Ethernet a cabo e Wi-Fi.

Para conexéo da sua 7T na rede de comunicacao Toledo do Brasil, solicite a presenga de um técnico da Toledo do Brasil ou de
uma das Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do Brasil - OTA mais proxima de seu estabelecimento.

Para mais detalhes de conexao e comunicagao de rede, consulte o manual do usuério da 7T, disponivel no site: https:/www.
toledobrasil.com/manuais.

Al

—_
w

Instalando sua balanca



6. IDENTIFICAGAO DOS CONTROLES

6.1. Mostrador Digital

O mostrador do operador possui display de Cristal Liquido (LCD) com tecnologia Touch Screen (sensivel ao toque) com tamanho 12,1
polegadas, resolugéo de 1024 x 768, possui backlight e tem excelente padréo gréfico de visualizagao.

Imagem Banner
Cadastro de banner com tamanho de 705 x

Peso Atual 154 px em formato JPG ou PNG, através do
Prato vazio e peso em quilograma. | MGV 7 e MGV Cloud.
Rede (Wi-Fi)
X Status da rede de comunicacao
Wi-Fi.
Rede (Ethernet)
Controle de Operacdes e Teclado Numérico &5 Status da rede de comunicagéo
Acesso ao controle de operacodes e ao teclado Ethernet.
numerico. 7T v | 6-1532kg Min40g e=d=255110g @ T=-32000ky | X @ ¢

Salame d Salsicha

Teclado Alfanumérico e Busca de
Produtos

Acesso ao teclado alfanumeérico e abusca = = -l Copa
de produtos por descricao. 4

fatiado fatiado

Bolo De

fuba Brigadeiro

Teclado de Acesso Rapido

Mousse De

maracuja Carolina

Possivel associacao de imagens no tama-
nho de 128 x 128 px com o formato JPG
através do MGV 7 e MGV Cloud.

Status MGV 7 e MGV Cloud

Indicador de status da comunicagao com o software MGV 7 e MGV Cloud.

EMGW sem comunicagao.

nMGV 7 comunicando.
UBaIanga desatualizada.

HConexao estabelecida com MGV 7. 1ZIX (|A)

Icone da inteligéncia artificial (Izix). Tecnologia que possibilita a
balanga reconhecer o operador, os itens e a voz.

* Na versao Torre o comando de voz ficara inoperante quando
o0 modo reconhecimento de item estiver ativado.
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6.2. Peso estavel
Campo de Peso kg

5 digitos. Peso em quilograma. Indica peso bruto ou liquido. Se houver tara memorizada, o display indicara o peso liquido.
Se nédo houver tara memorizada, o display indicara peso bruto. -UUUU no display indica peso inferior a 1 incremento abaixo
do zero. Apagamento do display indica peso superior a 5 divisdes da capacidade de pesagem.

Barra de progressao
Barra de progressao de peso.

Campo de Prego/kg R$

6 digitos. Preco em R$ (REAIS). Indica o prego por quilo introduzido via teclado numérico.

Tara ou Tara predeterminada

5 digitos. Tara ou tara predeterminada em quilograma. Se houver tara ou tara predetermi-
nada memorizada, o display indicara o valor. Se ndo houver tara predeterminada, o display
indicara zero.

T v | 615-32kg Min40g e=d=2/5/10g @ T=-32000kg | T @ §
Peso Tara I Prego Tetal
0,000k Preco Total
[] 5[]” — ! 6 digitos significativos. Indica total em R$
3 kﬂ ? [] n[] H$ (REAIS). Total de R$9.999,99 com centavos
0kg 32kg RS s 1 ou R$ 999.999 sem centavos.

Salsicha

Presunto
magro
fatiado

Presunto
magro
fatiado

Mousse De
maracuja

Copa
fatiado

Bolo De
fuba

Brigadeiro

Mousse De

maracula Carolina

6.3. ltem selecionado

T v | 6-1532kg Mind0g e=d=25110g @ T=-32000ky | =T @ §
Peso Tara Prego Total
Prego por kg
. ULl 53490 sl

Item selecionado: 000015

MOUSSE DE MARACUJA Caodigo do item
Caodigo de cadastro do item selecionado

Descricao do item
Descritivo do item selecionado

000000023424 Informacdes do item
Informagoes relacionadas ao item
Embalagem 09/08/2022 cadastrado
Validade Lote
B s Informacao de lote, caso cadastrado

Data de embalagem
Campo de data de embagem do produto

Imprimir Data de validade
[Ej Campo de data de validade do produto

Imprimindo...
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6.4. Mostrador do consumidor

O mostrador do consumidor é constituido de um display LCD gréfico colorido de 7 polegadas, para exibir dados de pesagem, propa-
gandas, promogdes € etc. As imagens e as mensagens sao exibidas de forma alternada, o tempo de exibicdo é de 5 segundos. A 7T
também tem a capacidade de exibir video reproduzidos com audio e com duracéo de até 5 minutos.

Com imagem publicitaria (sem operar)

| 61532kg Mind40g e=d=2/5/10g @D T=-32,000 kg

Zero

0,000
E—

PRICZT.

Possibilidade de cadastrarimagens publicitarias de 800 (L)
x 455 (A) pixels no formato "JPG" ou “PNG” com exibicao
de5segundos, através do software MGV 7 ou MGV Cloud.

Com mensagem publicitaria (sem operar)

| 6-1532kg Min40g e=d=2/5110g @D T=-32,000 kg

Zero

0,000,

TOLEDO DO BRASIL

L

Possibilidade de cadastrar até 10 mensagens publicitarias
de 60 caracteres cada, podendo escolher até 60 tipos de
cores padrdo ou optar pela personalizagao através daescala
RGB através da balanca, ou por meio do software MGV 7
ou MGV Cloud, podendo escolher o tipo de fonte, cor de
fonte e cor de fundo.

Balanca em operagao

T | 6-1532kg Min40g e=d=2/5/10g @D T=-32,000 kg

Peso

[]’EUU kg — Campo de informacéao de Peso (kg).

4

MOUSSE DE MARACUJ]

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE B/ AS
PRI

[],[]Un kﬂ — Campo de informacéao de Tara (kg).

Lote 000000023424

Prego por kg

RS

3419[] — Campo de informacéo de Prego por kg (R$).

S, Embalagem 09/08/2022
Validade
15 dias

Dados sobre a validade do produto.(*)

Numero do lote do produto.(*)

Primeira linha de descritivo.(*)

Imagem de item (**)

(*) - Campos variaveis conforme cadastro.
(**) - Imagem cadastrada somente via MGV 7 ou MGV Cloud.

16

Prego Total

— Informagao da data de embalagem do produto.(*)

R$ l 7;45 — Campo de informagao de Preco Total (R$).

Dados de Conservacao/Informacéao extra/fornecedor/Campos extra.(*)

Al



6.5. Teclado Numérico e de Funcoes

123

|

conforme indicado na imagem abaixo. O teclado sera expandido com uma animagao.

Para acessar o teclado numérico e de funcdes, toque no icone

7T v | 61532k Mind0g e=0-25109 @ T=-32000k | 5 @ § el v | 61532k Mind0g e=s=2510g @ T=2000k | BT @ ¢

Mortadela
fatiada

)
Unidade  Diversos  F0@Preeo

Zera

Etqueta

Teste

Constituido de 22 teclas, sendo 12 teclas de fungédo e 10 teclas numéricas para digitacéo de prego/kg, cédigo, quantidade,
preco/unidade e outros, pode ser expandido ou minimizado.

Ativaoudesativaomodo"FixaPreco", comafinalidade

123 _ .
Expande ou minimiza o teclado numérico e de Bl de reter os valores de tara e preco/kg para pesagem
@ fungdes. de um lote de produtos.

Comanda a impressao de etiquetas.
P q Ativa ou desativa modo "Tara Predeterminada", desde

que o respectivo parametro esteja ativado.

Pré-Tara

S Executa o teste de impressao.

Provoca o avanco de duas etiquetas (somente
para bobinas de etiquetas adesivas de papel termo

sensivel de tamanho fixo).

LI Memoriza valores de tara.

Limpa dados digitados erroneamente durante a
operagao e/ou programagao da balanca.

Limpa
Zeraaindicagao do peso, nafaixade-1ea + 2% da

capacidade maxima, desde que nao hajamovimento
no dispositivo receptor de carga e esteja no modo
peso bruto (sem tara).

Zera

Apaga o ultimo caracter inserido.

ho M Ativa ou desativa 0 modo "Venda por Unidade".

Unidade

e Aceita e confirma os dados inseridos ou opgdes
nira .
desejadas.

Ativa ou desativa modo "Venda de Diversos', ou
Rl scja, permite associar prego aitens ndo cadastrados

na balanga. Teclas nimericas que permitem a edigéo de valores

nas transagoes.
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6.6. Teclado de Edicao de dados

Constituido de 125 teclas e pode ser expandido ou minimizado. Para acessar o teclado numérico e de funcdes, toque no icone conforme
indicado na imagem abaixo. O teclado sera expandido com uma animagao da direita para a esquerda.

7T v | 61532k Mind0g e=d=2510g @ T=-32000ks | T @ ¢ 7T v | 6-1532kg Min40g e=d=25/10g @ T=-32000kg | F= T @ ¢

Presunto

Mousse De
maracuja

Brigadeiro

Mousse De

maracuja Carolina

AEC

@ Expande ou minimiza o teclado numérico e de fungoes. Limpa o valor digitado no teclado.

Apaga o ultimo caracter inserido.

Pressionadaumavez acessara os caracteres mailsculos.
Pressionada duas vezes, fixa a edicdo continua em car- .
- ~ . ) Desloca o cursor um caracter a esquerda.
acteres maiusculos. Esta funcao possui funcionamento
idéntico ao Shift do PC.

Desloca o cursor um caracter a direita.

SLENN  Aceita e confirma os dados inseridos ou opgoes desejadas.

Alteraos caracteres noteclado parainsergao de simbolos
e letras acentuadas.

Observagéo: As Teclas Alfanuméricas e Especiais sao utilizadas em vérias situagdes, tanto para valores de prego/kg, codigo de pro-
duto, venda por unidade, cadastramento de item, informagdes extras, texto genérico quando no modo programacéao.
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7. PROGRAMACAO

7-1 . Acessando 0 MOdO Programa Se a senha estiver incorreta, sera exibida a mensagem de senha
Esvazie o prato de pesagem. incorreta e, a seguir, clique no botdo OK e a balancga retornara
O campo de Peso devera estar em zero para se acessar o Modo para o modo de pesagem.
Programa.
Atencao
T v | 61532kg Min40g e=d=2/510g @ T
Senha invélida!
'es0 Zero

0.000,

Okg 2 kg

Se a balanca néo estiver zerada, uma mensagem de alerta apa-
receréanatelae, aseguir, abalangaretornara a operagéo normal.

MEE Para tentar novamente, sera necessario realizar os passos
Favor retirar o peso da balangalll anterlores

7.2. Saindo do Modo Programa

Quando estiver no Modo Programa, para sair desta condicao, clique
no botéo X localizado na parte superior esquerda da tela, ao lado
do nome da balanga.

X 7T Painel de Controle
Clique na seta [X localizada na barra superior para expandi-la e
clique no botdo painel de controle para acessar as configuragoes,
sera solicitada a senha de acesso.

m | ® 9 O

Painel de Controle | Limpeza de Tela  Logoff Desligar

T

Apds isso a balancga retornara ao modo de pesagem.

Senha

71.3. Parametros disponiveis

Com a balanga no modo programa € possivel visualizar o menu
na lateral esquerda com 6 categorias: cadastro, parametros, infor-
macdes, manutencao, testes e acumulados.

X 7T
Cadastro
Parametros

Informagées

ESPAGO

Manutengio

Testes

Digiteasenhade acesso & programacao (a senhade Fabricaé 1234).
Uma nova janela abrird com um menu lateral que daré acesso as Acumulados
configuracoes e informagdes da balanca.

Para acessar a categoria desejada cligue em uma das 6 opgoes
listadas a cima, um menu secundario ira expandir para baixo com
subcategorias.
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Subcategorias:

ltem Parametros
Teclado Codigo de barras
Texto genérico Data e hora
Operador Gerais
Mensagem Publicitéria Impressgo
Pezagem
Rede
Senha
MIT
Etiquetas impressas
Autoatendimento
Transacbes
Configuracdo de |A
Informacdes/Qutros

Configuracoes Iniciais Acumulados do Dia

Configuracao dos Dispositivos Acumulados do Més

Hardware Total Acumulado

Backup do BD

Modo de Treinamento

PROGRAMAGAOQ

A
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7.3.1. Edigao de cadastros

A 7T possui recursos para realizar a manutencao completa (criar,
editar e excluir) dos dados utilizados na pesagem. O campo
de cadastros abrange as areas de item, teclado, texto genérico
e mensagem publicitaria. E a alteracdo de cada um deles esta
exibida a seguir.

7.3.11. Iltem

Ao acessar o cadastro de item € possivel buscar, incluir, excluir,
salvar ou ignorar um item, cada uma dessas opg¢des possui a
seguinte fungao.

+  Buscar: E possivel fazer uma busca dos itens através do codi-
go ou através do descritivo. O resultado seré exibido em um
teclado de acesso rapido. Quando selecionado um item deste
teclado, o usuério seré direcionado para o cadastro do item

Buscar por cddigo:
1° Etapa

))k Buscar Incluir Excluir Salvar Ignorar

Tipo de pesquisa

Volta

2° Etapa: Digite o cédigo desejado e clique no botéo entra.

Pesquisa por Cddigo

3° Etapa: Sera exibido a tela de cadastro do item pesquisado

x 77 Cadastro

TESTE2 000001

armoz 000010

Al

Buscar por descrigao:
1° Etapa

é Buscar Incluir Excluir Salvar Ignorar

Tipo de pesquisa

Volta

2° Etapa: Digite o descricao desejada e clique no botao entra.

Pesquisa por descrigdo

ESPAGO

3° Etapa: Seréa exibido um teclado de acesso rapido indicando o
item pesquisado.

Pesquisa por descrigdo

< Voltar

4 ° Etapa: Sera exibido a tela de cadastro do item pesquisado

x 77 Cadastro

TESTE2 000001

armoz 000010
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e Incluir: A funcéo incluir é utilizada para realizar o cadastro de

3° Etapa: Clique no parametro que deseja alterar e um teclado ira

um novo item. Os campos disponiveis para edicéo séo:

e (Cdbdigo do item;

*  Preco;

e Departamento;

e Preco promocional;

* Tipo de venda;

e Lote;

e Descritivo1,2,3¢e4;
¢ Dias de validade;

*  Embalagem;

¢ Validade;

e Solicita validade;

e Solicita fornecedor;

e Tara predeterminada;
* Informagao exira;

e Informacéao nutricional;
e Fornecedor;

¢ Fracionador;

e Conservacao;

e Campo Extra 1;

se expandir para permitr a edigao do campo.

Descritivo 2

ESPAGO

4° Etapa: Paravisualizar os demais campos, clique na seta presente
na parte inferior do display. Uma vez dentro da segunda tela, utilize
a mesma seta para retornar aos parametros anteriores.

X 77
e Campo Extra 2;
e Campo Extra 3;
e Campo Extra 4; s
e Glaciamento;
* Imagem;
e Som;
*  Midia.
Para a incluir um item e cadastrar as informagodes citadas acima é
necessario seguir 0s seguintes passos:
1° Etapa
Buscar Incluir Excluir Salvar Ignorar
2° Etapa
X 77 Cadastro
X 7T
banana 000001
maca 000002 banana

@ Emvaisgen

@ soicta a vaicace

maga

@ vaisace

@ soicta Fomecedor

Salvar

Ignorar

000001

000002

@ Ervaisgen

@ soicta avaidade

Cadastro

@ vaisace

@ sotcta Fomecedor

Salvar

Ignorar

Cadastro

000001

000002

Ignorar
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, S , N Itens comercializados por peso
Excluir. Egsa operagac3 © unh;ada para excluir da memonaﬂl d? O cadastrodositens deve serrealizado dentro do menu de cadastros
balanga oitem que esta selecionado. Ao acessar essaopgaoe  |ocalizadono painel de controle, parademonstrar acomercializagao
exibido uma mensagem para confirmar a exclusao doregistro;  de um item por peso utilizaremos como exemplo a “Alcatra Matu-

. . , ) , ) rada”, cédigo 000017, valor R$ 10,90 e 5 dias de validade. Veja os
1° Etapa : Selecione o item que deseja excluir procedimentos a seguir:

x 7T Cadastro

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro codigo do item.

banana 000001

maga 000002

Cddigo do item

2° Etapa : Clique no botado “Excluir”

Buscar Incluir Excluir Salvar Ignorar

@

3° Etapa : Uma mensagem de confirmacao aparecera na tela Preencha o campo com o cédigo "17" e pressione "Entra".

Atencao
& Cadigo do item

Teclado mais vendido ndo pode ter teclas associadas.

4° Etapa : Caso a reposta seja positiva o item sera excluida, se  Para preencher o campo departamento, pressione como indicado.
nao a abalanca voltara para a tela de cadastro.

e Salvar: Salva as informagoes do item que esta sendo cadas-
trado ou alterado;

Buscar Incluir Excluir Salvar Ignorar
P’%

* Ignorar: Aborta o cadastro do item sem salvar as informacoes
j& preenchida.

Buscar Incluir Excluir Salvar Ignorar

¢
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x Cadasto Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o focal
indicado (1) para exibir as opgoes, em seguida selecione a opgao
“Peso kg” (2).

x 7T Cadastro

Unioade @
B £AN-13 por pest

@ crssgen

Glaciado
@ soucta avancae

Seré exibida a tela de cadastro das informagdes. No campo “De-

partamento”, é possivel cadastrar até 99 departamentos. N ) ) o ,
Como exemplo, cadastre o departamento 1 e pressione “Entra’. No campo “Descritivo”, € possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera

exibido, digite "Alcatra” e pressione “Entra”.

Departamento

X 77 Cadastro
X 7T Cadastro

Descritivo 1

Seré exibida a tela de cadastro das informagdes. No campo
“Departamento”, é possivel cadastrar até 99 departamentos.
Como exemplo, cadastre o departamento 1 e pressione “Entra”.

ESPAGO.

x 7T Cadastro
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Para cadastrar a linha nimero 2 de descritivo, pressione como indi-
cado. Oteclado seraexibido, digite “Maturada” e pressione “Entra”.

X 77 Cadastro

- I

Descritivo 2

Caso queiracadastrarmaislinhas de descritivos, proceda damesma
maneira para as linhas 3 e 4.

No campo “Preco R$”, cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado numérico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite “10,90” e
tecle “Entra” (2). Caso queira um valor promocional, faca o mesmo
procedimento no campo “Preco R$ Promocional”.

x 7T Cadastro

No campo "Embalagem” (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serao impressos na etiqueta. Marque a op¢ao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

x 7T Cadastro

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo.

x 7T Cadastro

Al
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Sera exibida uma tela onde € necessario digitar a quantidade de  pgr4 salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.
dias que o produto tem de validade. Pressione "Entra" para concluir.

x 77 Cadastro

Dias de validade

Cadastro

Caso deseje cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
novamente com 0s passos anteriores.

X 77 Cadastro

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operacéo, a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

X 17 Cadastro

@ ervagon

O soi

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste - e
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
"123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

x 7T Cadastro

Preco RS _10-9u

123456789012,

7 8 9 uma

26 T



Itens comercializados por unidade Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja,

se oitem sera comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
Comoexemplo, iremos cadastrar o P&o Francés, codigo 24,valorR$  ou sera um produto de algum fornecedor que possuird o EAN-13
0,29 a unidade 3 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:  exclusivo para esta finalidade.
Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opgoes, em seguida selecione a opgao
"Unidade" (2).

Pressione "Incluir’, para abrir a tela de cadastro do cédigo do item.
Digite 24 para o codigo do item e tecle "Entra’.

X 77 Cadastro
x 77 Cadigo do item

Alcatra
o, 000017

EAN-13 por pes|
B Giaciaco
Drenado

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
Sera exibida a tela de cadastro das informagdes. No campo “De-  exibido, digite "Pao Francés' e pressione "Entra’.

partamento”, € possivel cadastrar até 99 departamentos. Como

exemplo, cadastre o departamento 1 e pressione “Entra”.

x 77 Cadastro

x 77 Cadastro
o 000017

Descritivo 1

Caso queira cadastrar maislinhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.
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No campo "Preco R$", cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado numérico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "0,29" e
tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faga o mesmo
procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

X 77 Cadastro

Alcatia
Maturada oo

Preco R$

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serao impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

x 7T Cadastro

= 000017

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo. Sera exibida uma tela onde
& necessario digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digitaremos 3 dias de validade, tecle
"Entra" para concluir.

Dias de validade

© vatae

@ sotctaFomocodor

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagdo a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

x 7T Cadastro

Alcatra
Maturada

© emazgem

O soita a vatcade

A
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Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste  Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite ~ novamente.

'123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

X 77 Cadastro

Acat
M‘:z:l:dz 000017 Preco RS

Prego RS promocional

Lote

Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

X 7T Cadastro

PioFrances 000024 mento Prego RS promecional

Maturada N LRl m

© Enbaisgem © vaiase

© soitaavaicade @ sotota Fomocodor

x 7T Cadastro

Alcatra

Maturada 000017

Unidade v ote 123456789012

Pl Fio Frances

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

X 77 Cadastro

Maturada 000017

- e 8 “““’“"m
Unidace v ote 123456789012

PaoFrances 000024

Cadastro

ltens EAN-13 fornecedor por peso ou por
unidade

Como exemplo iremos cadastrar o Sushi, cédigo 03, EAN-13
789400400078 e 2 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Pressione “Incluir”, para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 24 para o codigo do item e tecle “Entra”.

Al

x 7T Cédigo do item
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Sera exibida a tela de cadastro das informagdes. No campo “De-  No campo "Descritivo”, € possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
partamento”, é possivel cadastrar até 99 departamentos. Como  tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado seré
exemplo, cadastre o departamento 1 e pressione “Entra”. exibido, digite "Sushi" e pressione "Entra".

X 77T Cadastro

x 7T Cadastro eat
Maturada

Alcatra
Maturada 000017

PaoFrances 000024

Descritivo 1

Caso queira cadastrar mais lindas de descritivos, proceda da

Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja, se ; .
mesma maneira para as linhas 2, 3 e 4.

o item sera comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuird 0 EAN-13  No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
exclusivo para esta finalidade. serao impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:
Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local indi-
cado (1) para exibir as opgdes, em seguida deslize o dedo para que
os estados possiveis sejam exibidos (2) e selecione a opcao “EAN-13
por peso”(3) ou “EAN-13 por unidade” (4). N, oooorr

PaoFrancés 000024

x 17T Cadastro

X 717 Cadastro

Alatra
Maturada 000017

PdoFrancas 000024

X 17 Cadastro

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o0 campo
"Dias de validade" como indica abaixo. Sera exibida uma tela onde
€ necessario digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digite 2 dias de validade, tecle "Entra"
para concluir.

Aeatra
Maturada 000017

PaoFrancas 000024

Glaciado

Drenado

B £An.13 por unidace

A
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Dias de validade

Alcatia
Maturada 000017

PaoFrancss 000024

© Embagem

© visso

@ soicta Fomecedor

Ignorar

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagdo a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

X 7T Cadastro

Alcatra
Maturada 000017

PaoFrancés 000024

Alcatra
Maturada

Péo Francés.

© Enbotagem

© vasaaso

© solc

Ignorar

© viase

© Emasgem

_ | [

@ sotota Fomocedor

Ignorar

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numeéricos. Digite
'123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

x 7T Cadastro

Alcatra 000017

Maturada Codigo dotem

PaoFrancés 000024

Departamento.

EAN-I3porpeso ¥

Tipo de venda

No campo "EAN-13", digite 789400400078 e pressione "Entra".

Alatra
Maturada 000017

PaoFrancas 000024

< 789400400078] >

© soleta avaidato @ solcta Fomocodor

lgnorar

Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

x 1T Cadastro

Cadastro

PaoFrancés 000024

EAN-13 por peso Lote 120456789012

‘

Y—

|

Caso deseje cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
novamente.

x 7T Cadastro

Sushi

Sushi (ISR codioo dotem

Alcatra

Maturada SOOI ocooriaments

PaoFrancés 000024

Tipo de venda

Descritvo

© Emvatagen

Soicita a vaidade ‘Solta Fomecador

b
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Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

X 17 Cadastro

Soshi 000003

Alcatra

Maturada 000017

PaoFrancas 000024

© Enbaisgem © vascace

789400400078 © solcta avaidate @ soscta Fomeceaor

7.3.1.2. Teclado

Ao acessar o cadastro de teclados, o operador tera acesso as
operagoes de incluir, excluir, salvar ou ignorar, devendo preen-
cher os campos de acordo com 0 comando solicitado. Os cam-
pos disponiveis para edi¢cao sao:

e (Codigo;

e Descrigao;

e Tipo (16, 20 ou 40 teclas);

* Mais vendidos (os itens sao posicionados automaticamente
no teclado, iniciando pelos mais vendidos e indo para os
menos vendidos);

* Teclas do teclado.

Observacgao: O campo teclas de teclado ficara desabilitado en-
quanto as alteracoes realizadas nos demais campos de edi¢ao do
teclado ndo forem salvas ou se a opgao de itens mais vendidos
estiver acionado, pois a balanca buscara as informagoes automa-
ticamente, nao habilitando associagéo de itens.

X 7T Painel de Controle

Acumulados

Apos clicar no menu de cadastro de teclado a seguinte pagina
sera aberta.

X 7T Cadastro de Teclado

A seguir sera demonstrado o procedimento para a incluséao de
um novo teclado.
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Cligue na opgao incluir localizada na parte inferior do display. Apobs a configuragao desses campos o0 usuario pode optar por
utilizar um teclado com o parametro dos itens mais vendidos,
dessa forma a associagao de teclas acontecera automaticamen-
te classificando os itens por quantidade de vendas.

@ Incui Exclir Salvar Ignorar Para utilizar essa configuracao basta acionar o campo “Mais ven-

didos” e salvar, como indicado abaixo.

Um teclado nUmerico sera aberto, para que seja digitado o

codigo (numero de identificacao) do novo teclado. ' Satvar

Caddigo

Observacgao: Caso o teclado esteja configurado para operar com
a opgao mais vendidos, uma mensagem de erro ird aparecer se
0 usuario tente associar um item.

Atencao

Teclado mais vendido ndo pode ter teclas associadas.

fra

Apds digitar o cédigo desejado clique no botéo uma
nova aba sera aberta onde poderao ser editados os campos
de descricao, tipo, itens mais vendidos e teclas do teclado.

X 77 Cadastro de Teclado

Caso o usuario deseje listar os itens sem utilizar o filtro de ven-
das é necessario seguir os seguintes passos:

000001

1° Deixe a opgao mais vendidos desativada.

. Mais vendidos

2° Clique no botao Teclas do Teclado

Teclas do teclado

O campo de descricao deve ser utilizado para nomear o teclado, R o , , ,
seja por categoria ou departamento dos itens. 3° Uma tela ira abrir com a quantidade de teclas escolhidas no

campo “tipo” para que seja realizada a configuragao dos itens.
Ja 0 campo do tipo permite com que o usudrio escolha a quan-  Clique no campo em que deseja realizar a associagao.

tidade de teclas que o teclado tera. Tendo as seguintes opgoes.

x T Cadastro de Teclado

20 Teclas

16 Teclas (Autoatendimento)

20 Teclas

40 Teclas

T 33



4° Uma tela iré abrir solicitando o cédigo do produto e qual o
numero da tecla que seré associada.

Essa associacéo também pode ocorrer via MGV 7 ou MGV Cloud
através do acesso ao campo cadastro de teclado. Conforme ima-
gens abaixo:

Associar Teclas a ltens
Visuglizagio das teclas Teda
saae Teciado 1 s
FaTiang
@ -
= tem associado @ sair
Associar| Visusliza]
- tem a ser associada -
‘ = ‘ SRE
MORTADELA FATIADA  Desassociar
ol ul
s u s "
" N " »
Teclado Descrigio Gtde teclas Imagem do Teclado o, Imprimir
= 1 Teclado 1 2 [ Mais Vendidos Nenhuma =
saLawe sasicna sausinio BoRTE:
FaTIADO eves
s
w o - u
esumna com -
e FATLDA A RIT
bt
B - « @ -
uuuuuu pioDe ot
mmmmm "o FRITA s Fomus
wrEGRAL
B >
PioDE pasTEL vousse caRoLma
BaTa D€
wasiowi
wousse uousse wousse
o oo o ilo
v " " 2
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7.3.1.3. Texto genérico

Esse campo é dedicado a inclusdo de até 6 textos genéricos,
com 56 caracteres cada, para que sejam impressos nas etique-
tas, lembrando que é conforme a disponibilidade de cada eti-
queta.

Painel de Controle

Mensagem Publictéria

Parametros.

Informagges

Painel de Controle - Texto genérico

ttem
Teclado
Texto genérico

Mensagem Publictéra

Manutengio

Acumulados

Confima

Observagao: Para que as etiquetas recebam essa informacao é
necessario ativar o campo “Impressao de texto genérico” na aba
parametros. Por default a balanga vem com essa configuragao
desabilitada.

X 7T Painel de Controle
Cadastro
Pardmetros
Codigo de barras
Data ¢ hora
Gerals

Impresso

Pesagem

Autoatendimento

Configuragéo de 1A

Informagdies

Testes.

Acumulados

A



Painel de Controle - Impress&o

S © iewine e

Q) imprime Informagao Nutricional

Tipo de Etiqueta:

© impeime nfomagso Exta © mprime Tara

© impeime Data g Emvalagen © tmorime Hoa
© impeime Data e varcace @ imvrime magem de Cabesano
(© mprime Texto Genérico (@ imprime Imagem de Rodapé
@ imvime Lot aoinvés de Dt

@ morim Esaueta inversa

Confima

7.3.1.4Mensagem publicitaria

Ao acessar o cadastro de mensagens publicitarias, o operador
ter4 acesso para ativar as mensagens publicitarias que deseja e
configuréa-las.

A Prix 7T permite o cadastro de até 10 mensagens publicitarias,
com 60 caracteres, que sao exibidas no display do consumidor,
enquanto nao existe nenhuma pesagem em andamento, as men-
sagens sao trocadas a cada 5 segundos e sao alocadas em uma
fila circular, ou seja, seréd mostrada a primeira mensagem, apés
5 segundos serd mostrada a segunda mensagem, até chegar na
Ultima mensagem

Painel de Controle

Parametros.

Informagges

Painel de Controle - Mensagem Publicitaria

MODELO @
MODELO @
MODELO @
MODELO 6
MODELO 6
MODELO 6
MODELO ﬁ
MODELO 6
MODELO 8
MODELO 6

Cadastro

Toledo do Brasil

Acumulados

® 6 6 6 6 ¢ o o o O

Al

As mensagens podem seguir modelos de cores j& definidas, mas
também existe a possibilidade de personalizacao trocando a cor
da fonte e do fundo, através do MGV7 ou MGV Cloud, ou na ba-
langa.

X 7T Painel de Controle - Mensagem Publicitaria

Cadastro

@® MODELO @® MODELO

tem

Teclado @® MODELO @® MODELO

Texto genérico

@ MODELO

@ MODELO

([ ] [ B MODELO
[} MODELO
[} MODELO

Mensagem Publictéria
Pardmetros.
Informagdes.

Manutengio

[ B MODELO
JE=0

Acumulados

Cor da fonte
O MODELO

Cor do fundo

Voltar Confirma

| 6-15-32kg Min40g e=d=2/5110g @D T=-32,000 kg

Toledo do Brasil

7.3.1.50perador

O parémetro cadastro de operadores s6 estara visivel na balanca
se 0 campo gerenciamento de operadores estiver com o status
ligado no MGV 7 ou MGV Cloud, para mais informacdes consultar
a guia de ajuda dos softwares citados.

Uma vez habilitado o cadastro de operadores é possivel incluir,
excluir, salvar ou ignorar os campos disponiveis para edicao que
sao:

e (Cadigo.
e Operador.

Se a balanga estiver configurada para trabalhar com reconheci-
mento de operadores, no cadastro/edigao do operador sera pos-
sivel fazer o registro das faces dele para treinamento do modelo.

Basta clicar em “Iniciar camera” e esperar a contagem de fotos.

Uma foto é tirada quando uma face for reconhecida e o algoritmo
de classificagao de face pode ser configurado via MGV 7 ou MGV
Cloud.
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7.3.2. Parametros

Para modificar os parametros pressione a tecla painel de controle disponivel no canto superior da balanca e acesse o para-
metro que deseja modificar, a tabela abaixo indica quais as configuragdes disponiveis e os estados default (configuragéo de fabrica)

estéo destacados em negrito.

m Parametro Valores possiveis

w
(o))

Cédigo de barras

Data e hora

Gerais

Tipo de codigo de barras

Formagao do EAN-13

Utiliza Digito Verificador
Imprime digito a direita
Data

Hora

Tipo de Lote

Idioma

Cifra

Gerenciamento (Desabilitado)

Impresséao auto. no modo Fixa Prego
Impresséo auto. apoés chamada de item
Reimprime com peso estavel

Contar dia atual na validade
Operagao com centavos

Habilita tecla Lote

Data retroativa

Habilita tecla Pré-tara

Controle de Supervisao

Solicita fornecedor

Avanca etiqueta ao iniciar

Desativar impresséao

Tradicional

Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Tipo 5

Tipo 6

Tipo 7
CCCCOTTTTTT
CCCCCTTTTTT
CCCCCCTTTTT
CCCCOOPPPPP
CCCCCOPPPPP
CCCCCCPPPPP
Sim / Nao

Sim / Nao

Data no formato dd/mm/aaaa
Hora no formato hh:mm
Lote Fixo

Lote Temporario
Solicita lote

Portugués

Espafiol

R$

Desligado

Auditoria
Operadores
Auditoria Off-Line
Operadores Off-Line

Auditoria com senha de contingéncia

Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao

A



Al

Impressao

Tipo de Etiqueta — E possivel sele-
cionar através da lista ou visualizan-

do o Layout da etiqueta

Ajuste de impressao

Velocidade de impressao

Imprime informagao nutricional
Imprime informacéo extra
Imprime data de embalagem
Imprime data de validade
Imprime texto genérico
Imprime lote ao invés de data
Imprime em etiqueta

Imprime em papel continuo

Impresséo em gramas — Acessado so-

mente pelo jumper

Imprime tara

Imprime hora

Imprime imagem de cabecalho
Imprime imagem de rodapé
Imprime etiqueta invertida
Intensidade da queima

Etiqueta MGV

40x25 — ET365, 40x25 — ET248-F
40x30 — ET247-F, 40x30 — ET370
40x40 — ET360, 40x40 — ET373-F
40x40 — ET411, 40x55 — ET401
40x60 — ET402, 60x25 — ET357
60x25 — ET372, 60x35 — ET366
60x45 — ET339, 60x50 — ET407

60x60 — ET409, 60x40 —ET100 Dupla

60x40 — ET367, 60x50 — ET284
60x50 — ET343, 60x60 — ET262-F
60x60 — ET786, 60x65 — ET442

60x70 —ET734 — Glac./Dren. , 60X75- ET199 - F

60x75 — ET468

- 5mm a 5mm / Default: 0 mm (Se configurado

para imprimir em etiqueta)

Omm a 20mm / Default 7mm (Se configurado para

imprimir em papel continuo)
60 mm/s a 130 mm/s

Default: 130 mm/s
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao
Sim / Nao

Sim / Nao

Sim / Nao

Sim / Nao

Sim / Nao

Sim / Nao
50% a 130%
Default: 130%
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Pesagem

Rede - Estes parame-
tros s6 podem ser altera-
dos com o uso da senha
técnica ou se o acesso
ao Painel de Controle for
feito pelo jumper AJT1

Senha

MIT

Tela do opera-
dor

Filtro digital

Habilita supervisao inicial

Peso (g) para supervisao inicial

Endereco de rede

NuUmero de série

IG

Porta

Tipo de Comunicagao

IP Ethernet / WI - FI
Mascara Ethernet / WI - FI
Gateway Ethernet / WI - FI

SSID Wi-Fi

Segurancga

Senha da Seguranca

Senha do administrador

IP do Servidor MIT Manager — Quando
este campo estiver preenchido, as teclas de cha-

mada de senha serdo exibidas
Porta

Chave de Criptografia

Posicionamento do teclado numérico

FO F1 F2
F3 F4 F5
F6 F7

F8 F9

Sim/Nao
50g

01 a 64 (Configuravel)

65 (Default)
(De acordo com o n° de série da

balanga)
IP do MGV 7 ou MGV Cloud/(campo vazio)

Porta para comunicagdo com o MGV 7 ou
MGV Cloud/9000

Nenhuma/Ethernet/WLAN

IP/(campo vazio)

Mascara de sub-rede (campo vazio)
Gateway — Campo opcional (campo vazio)
SSID — 0O sistema exibe uma lista com as redes en-

contradas, mas também é possivel entrar com o nome
da rede manualmente.

Nenhuma

WPA2-PSK AES WPA-
2-PSK TKIP

(campo vazio)

Default: 1234 — Esta senha nao podera ser em

branco e nem conter espagos em branco. Pode ser de-
finida através do MGV.

IP do MIT Manager (campo vazio)

Porta para comunicagédo com o MIT Manager
9050

0000
Automatico/Padrio/Alternativo

A
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Autoatendimento

Configuragao da lA

Modo Autoatendimento ativado

Exibir o prego/tipo de venda no teclado
de acesso rapido

Exibir o codigo do item no teclado de
acesso rapido

Tempo para retorno automatico a tela
principal

Reconhecimento de item
Método de reconhecimento

Sim / Nao
Sim / Nao

Sim / Nao

5s a 60s

Default: 10s
Desligado/Voz/Imagem
Continuo/Por solicitagao
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1.3.3. Informacoes

Neste menu é possivel visualizar as informacdes especificas da
balanca.

7.3.3.1. Etiquetas impressas

Clique no campo etiquetas impressas para visualizar a quanti-
dade de etiquetas impresas.

X 7T Painel de Controle

Acumulados

A consulta pode ser filtrada de duas maneiras:
e Todos os Dias;

Diario — Exibe como resultado as datas e a quantidade
de etiquetas impressas em cada uma delas;

Mensal — Exibe como resultado a quantidade de etique-
tas impressas por més de funcionamento da balanca.

* Intervalo de datas;

Diario — Exibe como resultado a quantidade de etique-
tas impressas no intervalo de datas definido pelo usuario;

Mensal — Exibe como resultado a quantidade de etique-
tas impressas durante os meses de intervalo de datas definido
pelo usuario.

X 7T Painel de Controle - Etiquetas impressas

@ Todos s dias O rtrval do datas

Pardmetros
Informagdes
Etiquetas impressas

Transacdes atainicial 06/01/2023

InformagBes/Outros
06/01/2023

Manutengio

Acumulados

Confirma

40

7.3.3.2. Transacoes

Esta opcéao informa quantas transagdes foram realizadas na
balanca.

X 7T Painel de Controle

Etouetas impressas

Transages

Acumulados

A consulta pode ser filtrada de duas maneiras:
e Todos os Dias;

Diario — Exibe como resultado as datas e a quantidade
de transagodes realizadas em cada uma delas;

Mensal — Exibe como resultado a quantidade de transa-
¢Oes efetuadas por més de funcionamento da balanga;

Diario por hora — Exibe uma tabela mostrando a ativida-
de da balanca por hora, separadas por dia, informando quantas
transacoes foram realizadas e qual o horério delas;

Mensal por hora — Exibe uma tabela mostrando a ativida-
de da balanca por hora, separadas por més, informando quantas
transacdes foram realizadas e em qual o horario.

* Intervalo de datas;

Diario — Exibe como resultado as datas e a quantidade
de transagoes realizadas dentro do periodo solicitado;

Mensal — Exibe como resultado a quantidade de transa-
¢Oes efetuadas por més de funcionamento da balanga dentro do
intervalo configurado pelo usuario;

Diario por hora — Exibe uma tabela mostrando a ativida-
de da balanca por hora, separadas por dia, informando quantas
transacdes foram realizadas e qual o horéario delas durante o pe-
riodo configurado;

Mensal por hora — Exibe uma tabela mostrando atividade
da balanga por hora, separadas por més, informando quantas
transacdes foram realizadas e em qual o horéario no intervalo de
datas configurado.

A




Painel de Controle - Trans:

Cadastro

(© Todos os s

@ trtnvaloco datas
Parametros

Informagdes

Mensal

Etiquetas impressas

Transagdes

Diério por hora
Informagdes/Outros

Mensal por hora
Manutengio

Acumulados.

Observagéo: Quando o gerenciamento por operador estiver
ativo, sera possivel filtrar as transagoes por operador, além das
opc¢oes ja mostradas acima.

7.3.4.2. Informagoes / Outros

Informacdes/Outros: Esta opcao informa um resumo da balanca,
contendo as seguintes informagoes:

*  Temperatura dos nucleos do processador;
e Sinal WLAN (0 a 100);
*  Numero de carga local;
* Informacdes sobre o dispositivo;
e InformacoOes cadastrais
(Quantidade de itens);
Fracionadores;
Fornecedores;
Informacdes nutricionais;
Informacdes extras;
Taras;
Conservadores;
Campo extra 1;
Campo extra 2;
Campo extra 3;
Campo extra 4;
Glaciamento.

* Informacdes de versoes:
Versao IA;
Versao Bios;
Versao e data do modelo de treinamento do operador.

X 7T Painel de Controle

Cadastro

Informagdesioutros

Manutengio

Testes

Acumulados

Al

Painel de Controle - Informagées/Outros
Cadastro

Informagdes de hardware:
Parémetros.

Informagdes Versdo IA: 220

Etiquetas impressas

Sinal WLAN (0 2 100} ido em 3082536)  Versio BIOS: SUPERM - 1072009 - 141

Transacbes

InformagBes/Outros Nomero de carga locak

Manutengdo

koSHIbhJO+
Acumulados

71.3.4. Manutencao

Ao clicar no menu de manutencdo os seguintes parametros
poderao ser configurados:

*  Configuragao dos dispositivos;
e Hardware;

e Backup do BD;

* Mode de treinamento.

X 77 Painel de Controle

Pressione a tecla com o nome da area onde deseja a realizar a
manutencao.

7.3.4.1. Configuracao dos dispositivos

Nessa aba € posslvel testar a cdmera, volume/ auto-falantes e
microfone.

x 77 Painel de Controle - Configuragéo dos Dispositivos

0 vieocan

M WebCam v

Testar Som

Testar Audio

Confirma

4



e Camera: Através desse parametro é possivel verificar qual
imagem cada camera esta capturando, indicando qual ca-
mera € responsavel pelo reconhecimento do item e qual é
responsavel pelo reconhecimento do operador;

Painel de Controle - Configurac

SM WebCam

FHD WebCam

Camera do Operador Visualizar

Cémera do tem Visualizar

Visualizacdo - Camera do Item

Parar Camera

Painel de Controle - Configuragdo d

Camera do Operador Visualizar

5M WebCam
FHD WebCam

Camera do ltem Visualizar

Visualizacio - Camera do Operador

Parar Camera

e Testar som: ao clicar nesse botéo a Izix (inteligéncia artificial)
ir4 ser acionada para falar algo, sendo possivel dessa manei-
ra verificar se os auto-falantes estao funcionando;

Som

Testar dudio: nesse botéao é possivel verificar o nivel de detecgéo
de audio do microfone, por meio da barra de progresso que indica
0 volume captado por percentual.

Testar Audio

42

Observacao: Ao salvar clicar o botéo de salvar a balanca sera reini-
ciada para que as novas configuragoes sejam carregadas.

7.3.4.2Hardware
Limpeza de Tela

Esse botao possibilita ativar o modo limpeza de tela, para que a
tela do operador fique inativa e a balanca seja higienizada.

T v | 6-1532kg Min40g e=d=2/5/10g @ T=-32,000 kg =)

Pressione aqui durante 5 segundos para sair

O outro parametro disponivel para habilitar/desabilitar é o “log de
bug”, que gera um relatério de erros para ajuda do suporte.

. Gera log em debug

Voltar

Salvar

Observacao: Essa funcao deve ser habilitada apenas quando
solicitado pela equipe de suporte devendo permanecer inativa
nas demais situacoes.

A



7.3.4.3. Backup do Bando de Dados: 2° Cligue no campo de redes e verifique o |G da balanga

Ao selecionar esta opcao é criado um arquivo de backup do banco
de dados da balanga com o nome BackupBDPrix7 zip. E possivel

Cadastro de Balanca - Loja LOJA 1

. . — |
recuperar esse backup via MGV7 ao acessar o Painel de Controle

p N , N2 da balanca no MGV 7: 1 & aiva Deta de ateragio:  [08/01/2023-09.26 Q9
em “Recepcéao de backup da balanga”. pa— o1 e e [0 [©)

Modelo da balanga: Prix 7T v | Salvar

Meio de comunicagio: Wian v [ Incluir

x 77 Painel de Controle | Endereco IP da balanga: 1192.168.150.63 | Pota: [s000 & B

=] Compatibiidade " Verficar balanga 8 ignorar
Campo de observagio: ‘ 4 12 Copiar

Configuragéo: 1 ~| | ) Configuraco. ) Historico de comunicagdes

Configuragio de Etiquetas ~ Infomagdes da Balanca | Dados Associados ~ Inforagdes Técnicas

Integraco Cloud Prix
Identficagio da balanga: [Prd_00004712_B_002147718

Chave da balanga /hekdz2cPOWDFiSKnb TZQ==

D sar

Quantidade de registros cadastrados: 2

Caso nao esteja, esse valor poderé ser preenchido manualmente
ou via carga, onde preenchimento é automatico. Se mesmo as-
sim a balanga nao estiver comunicando, entre em contato com o

Modo de treinamento suporte técnico da Toledo do Brasil.

Se 0 IG estiver correto continue para o 3° passo.

O modo de treinamento é uma fungao diferencial da balanga 7T,

esse parametro tem como intuito enviar fotos de um produto,  3° Acesse a aba informacdes e logo apos clique no campo infor-
que sera comercializado e ndo esta treinado ou ndo funcionano  magbes e outros.

modelo de reconhecimento atualizado, para a Cloud Prix, sendo
assim permitindo a equipe da Toledo do Brasil em receber as
imagens, fazer os devidos tratamentos e realizar um novo modelo
de reconhecimento para uso dos clientes. i

Informag:

X 7T Painel de Controle

Para a utilizagdo desse parametro € necessario garantir que a
balanga esteja comunicando com o MGV 7 ou MGV Cloud, para
isso verifique se IG configurado € o IP da maquina responsavel
pela carga. Conforme ilustrado abaixo:

Painel de Controle - Informagées/Outros

Informagdes de hardware:

1° Entre no painel de controle na aba parametros

209

‘ Sinal WLAN (0 2 100} 536)  Versio BIOS: SUPERM - 1072009 - 14V1

Modelo de. 117
X 7T Painel de Controle ‘ m:

koSHIbhO+ Wop3!

Autoatendimento

Configuragso de 1A

Informagdes.

Manutengio

Acumulados
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4° Verifique se a a identificagéo da balanga estéa correta.

Painel de Controle - Informagdes/Outros
Cadastro

Informagdes de hardware: Informagdes de versdes:

Parémetros

Informagdes 0 #1:51°C 7% carga .

Etiquetas impressas
Sinal WLAN 02 100F 100 SUPERM - 1072009 - 14V1
Transacdes

InformagBes/Outros

Manutengio
Prd_00008

jkoSHIbhJO:
Acumulados

Caso nao esteja preenchido realizar uma carga e ver se esse va-
lor preenche, se mesmo assim continuar sem preencher verificar
se no MGV esté preenchido:

Cadastro de Balanga - Loja LOJA 1

N2 da balanca no MGV 7: Aiva Data de akeracio: |08/01/2023- 0926 | Q@ Q9
Depatamento 01-1 v Depatamerto Departamentos associados. o o
Modelo da balanga: Prix 7T v | Salvar
Meio de comunicagio Wian v (& Incluir
Endereco IP da balanca: [192168.15063 Pota: (9000 [+ N (3 Exclur
[ Compatiiidade 9 Verficar balanca B ignorar

Campo de observagso: /] {3 Copiar
Configuracdo: 1 || ) Corfiguragio ") Histéico de comunicagdes
Configuragdo de Etiquetas Informacdes da Balanga  Dados Associados  Informagdes Técnicas

ntegragio Gloud Prix

Identficago da balanga: [Prd_00004712_B_002147718 ]

Chave da balanca [MhetdzacPowbFisKabTZ0== ]

Q sar

Quantidade de registros cadastrados: 2

Se todas as opgdes acima estiverem corretas e a balanga perma-
necer sem a informagéo de identificagao, entre em contato com o
suporte técnico da Toledo do Brasil.

Caso a balanca esteja com o IG correto e mostrando a identifi-
cagao, siga para o 5° passo.

5° Acesse 0 painel de controle e 0 menu “Manutencdo” e em se-
guida “Modo de Treinamento”. Uma tela aparecera iniciando o
modo de treinamento e solicitando a autorizagéo de envio das
fotos para a Toledo do Brasil, sendo obrigatério autorizar caso
queira utilizar modo de treinamento.

X 77 Painel de Controle

Modo de Treinamento

Seja bem-vindo ao modo de treinamento

Nesse modo sera possivel realizar a captura de fotos do seu produto, a fim de aprimorar o
reconhecimento de seus itens.

Para iniciar, vocé autoriza o envio das fotos para a Toledo do Brasil via Cloud Prix?

6° Em seguida aparecera uma tela com recomendagoes para o
uso do modo de treinamento, ou seja, a maneira que devera cap-
turar as fotos dos produtos da maneira que ele é comercializado,
no saco plastico, em uma bandeja e afins. Lembrando que
quanto mais préximo ao real melhor sera o resultado.

Recomendagbes

come!

embalagem &

7° Em seguida uma tela apareceréa para informar qual o produto
e departamento sera captado as fotos e um botéo para iniciar a
captura.

8° Apds o preenchimento clique no botéo “Iniciar Captura”, onde
aparecera um quadrante no canto esquerdo da tela com a ima-
gem em tempo real da camera do item e do canto direito orien-
tagbes onde posicionar o produto e quantidade, por exemplo
“Posicione o produto com poucas unidades no centro do prato
de pesagem”, e assim que tiver posicionado clicar em capturar,
onde ira captar 5 fotos a cada orientacao.

44
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7.3.5. Acumulados

Essa aba serve para consultar a total de itens vendidos, podendo ser
verificado as quantidades dentro das seguintes divisoes:

+  Acumulados do Dia - E exibido apenas 0 acumulado de um
dia escolhido pelo usuario;

*  Acumulados do Més — Sao exibidas as informagodes de todos
os dias de um més escolhido pelo usuario;

. Total Acumulado — Séo exibidas as informagdes de todos
os itens ja vendidos pela balanga, independente do dia e do
més de venda.

Em todas as opcoes acima, € possivel escolher entre exibir o acu-
mulado de todos os itens ou selecionar apenas um item para ve-
rificar os dados de venda.

7.3.5.1. Acumulados por dia

X 7T Painel de Controle - Acumulados do Dia

Cadastro

@

Parimetros

Manutengio
Acumulados 0610112023 o]

Acumulados do Dia

9° Ao final das 50 fotos ir4 aparecer dois botdes no canto direito

um “Capturar outro produto” onde o processo sera realizado no-
vamente e o outro “Finalizar”, onde sera enviado a Cloud Prix as
fotos que ainda nao foram enviadas durante a captura.

10° Se estiver tudo corretamente configurado, as fotos seréao en-
viadas para o MGV 7 e em seguida para Cloud Prix, via LMP. Esse
processo pode demorar cerca de 10 minutos, dependendo da
qualidade de rede, entao recomendacéao € que esteja com uma
conexao forte durante o treinamento.

7.3.5.2. Acumulados por més

X 7T Painel de Controle - Acumulados do Més

2 3 Prix
sucesso, aguarde o sTvio das fotos & Cloud Cadastro
m 5
para concl
b enlyar NO

P — L @ E o o s (© soeconarumtem

Modo de

1 )
menu novamentel

: avo treinamento &
Caso deseje um Novo e Informagdes

Manutengio

Acumulados

Enviando A Cloud Prix
47 it rustantes.

Acumulados do Dia

Acumulados do Més e

Total Acumulado

11° Ap6s finalizado e envio das novas informacoes pela equipe
da Toledo do Brasil, o item treinado passaré a ser reconhecido
pela 7T e podera ser usado normalmente.

0 45
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7.3.5.3. Total acumulado

X 7T Painel de Controle - Total Acumulado

Cadastro

@ Exvirtosos os ens O seeconarum tem

[T
Informagdes
Manutengio
Acumulados

Acumulados do Més

Total Acumulado

Dentro do item escolhido possivel visualizar as seguintes infor-
magoes:

e (Cddigo do item;

e Descricao do item;

¢ Total de vendas do item;

*  NuUmero de transagbes com o item;
e Tipo de venda do item;

e Peso total do item;

e Quantidade de venda do item;
*  Numero total de transacoes;

e Valor total de vendas;

e Peso acumulado;

e Quantidade total de vendas.
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8. PREPARAGCAO PARA OPERAGAO

1. Recomendacoes quanto ao uso diario

Utilize a sua 7T seguindo sempre as instru¢cdes contidas neste manual;

Nunca utilize objetos para acionar as teclas. Utilize sempre a ponta dos dedos;

Nunca remova a fonte adaptadora multivoltagem da tomada, puxando-a pelo cabo. Puxe-a sempre pela fonte;
Nunca ligue a sua 7T caso a tomada ou a fonte adaptadora multivoltagem esteja danificada;

Afaste o cabo da fonte adaptadora multivoltagem de superficies quentes, molhadas / Umidas;

Antes de efetuar qualquer servigo de limpeza ou manutengéo, desligue a sua 7T da rede elétrica;

Mantenha sempre limpa a area que circunda a sua 7T;

Para limpar a sua 7T, utilize um pano umedecido em agua e sabao neutro. Para remover manchas mais dificeis pode-se utilizar
jatos de agua néo pressurizados. Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos na limpeza da balanga;

N&o rompa o lacre nem abra a sua 7T. Vocé podera pdr em risco o funcionamento da sua 7T e perder a Garantia Toledo do Brasil,
além de sofrer multa e interdicao pelo IPEM (Instituto de Pesos e Medidas) ou INMETRO;

Caso ocorra algum problema na sua 7T, consulte a pagina 17 deste manual, antes de chamar a Assisténcia Técnica Toledo do
Brasil ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas.

N
N

~

40 para operacao

~
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9. OPERAGAO

9.1. Operacoes com tara

o Memorizando tara semi-automatica

O valor da tara esta limitado a 9,995 kg. O peso da tara
seré& subtraido da capacidade de pesagem da balanca,
e o resultado sera a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 174g. Veja
0s procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

v v | 61532k Min40g e=0=251109 @ T=-32000ks | F5 T @ §

Mousse De
maracula

Carolina

Coloqgue o recipiente de tara sobre o prato de pesagem.

m v | 61532k Min40g e=d=25109 @ T=-32,000kg | 5 B ¢) §

0,00

Peso Prego Total
Seseterminada u uun K

L

Pressione a tecla "Tara" como indicado. A tara serd memorizada, o
display zerado e o indicador de "Liquido" se acendera.

T v | 61532kg Min40g e=0=25110g @ T=-32000kg | 5 B ¢) §

0,00

Sedetominaca 0174

U []m]kﬂ w000

kg

Venda Venda
Unidade  Diversos  [D@Preco

ze 7

Avanga
fiun 4

Ao retirar a embalagem do prato de pesagem, o peso da tara sera
exibido precedido de sinal negativo.

*Memorizando tara predeterminada (com prato de pesagem vazio)

O valor da tara esta limitado a 9,995 kg. O peso da tara
sera subtraido da capacidade de pesagem da balanga,
e o resultado sera a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 10g. Veja
os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

T v | 61532k Min40g e=d=251109 @ T=-322000kg | 5T @ &

salsicha

Presunto

Brigadeiro

Carolina

Pressione a tecla "Pré-Tara" e o indicador acendera indicando que
esta pronta para esta operagao.

v [ 6153k Mnd0g es2s0g @ T=32000k | 5= ) ¢

. Verda .
Unidade Diversos Tl
zera 7 8 Limpa

Avanca
Etiqueta e}
Teste

Imprimir

08/01/2023 - 13:02 121X

Digite o cédigo do produto 12 e pressione "Entra". Como exemplo,
utilizaremos um produto cujo peso bruto é de 0,910 kg. Coloque o
produto sobre o prato de pesagem. O peso liquido, e o prego total
serdo indicados no display.

PrEx

003483250444 Editar

Embalagem

08/01/2023

Validade
3 das

10/01/2023

Al
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Apds aimpressao da etiqueta, retire o produto do prato de pesagem.
Automaticamente os displays serao limpos e o indicador "Liquido"
se apagara, continuando aceso o indicador de "Pré-Tara". Para sair
do modo de operagao com Tara Predeterminada, tecle "Pré-Tara",
o indicador de acionamento se apagara.

T v | 61532kg Min40g e=d=2510g @ T=-32000kg | &5 B ¢) ¢

Tara

Venda
Jenca Foapreco
zera 8 Limpa

Avanca

08/01/2023 - 13:02 121X

*Memorizando tara predeterminada (com o produto sobre o
prato de pesagem)

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de ou 10g.
Veja os procedimentos a seguir:

O produto ja esta sobre o prato de pesagem da balanga.

T v | 61532kg Min40g e=d=251100 @ T=-32000kg | &5 = ¢) §

0,00

Peso Liquido Prego Total

fara
predeterminada

: 0000ig

1000, - 5000

Avanca
Etiqueta

Teste

imprimir

08/01/2023 - 13:07 121X

Pressione a tecla "Pré-Tara" e o indicador acendera indicando que
esta pronta para esta operagao.

el v | 61532kg Min40g e=d=215/10g @ T=-32000kg | &5 B ¢) §

00

Peso Liquido Prego Total

Tara
predeterminada

0,000k

1000, - 5000

32kg

Imprimir

08/01/2023 - 13:07 121X

Tecle o cédigo do produto 12 e pressione "Entra".

Item s iado: 000012
PAO DE FORMA INTEGRAL

A 0

Lote 003483250444
Embalagem 08/01/2023

10/01/2023

Validade
3 aws

Seré exibido o campo "Peso" com o peso liquido, o "Preco por kg"
do produto selecionado, "Preco Total", e seré exibido o valor da tara
predeterminada e o descritivo do PLU.

Em seguida, automaticamente sera impressa a etiqueta com 0s
dados a transacao. Na etiqueta impressa, a tara predeterminada
serd indicada com as letras "TP" apds o seu valor.

Para sair do modo de operagao com tara predeterminada, retire o
peso do prato da balanga e pressione "Pré-Tara" novamente.

o Limpando a tara automaticamente

Ocorrera sempre que a indicagao voltar a zero depois da balanca
ter indicado um peso liquido maior que 18 gramas, desde que
esteja fora do modo de Pré-empacotamento, ou seja, ao retirar o
item e sua embalagem do prato da balanca, o valor da tara e os
campos de pregos serao limpos automaticamente sem nenhuma
intervencao do operador.

. Limpando a tara manualmente

Esvazie o prato de pesagem da balanga. O peso da tara sera
exibido com o sinal negativo.

T v | 61532kg Min40g e=d=251109 @ T=-32000ky | &5 T ¢) §

Liquido Zer0

0,036,

32kg

] I | <

Venda

Venda e
Unidade  Diversos @ Preeo

Zera

Avanga
Eliqueta

Teste

Imprimic

08/01/2023-13:08 121X

Tecle Ee a seguir tecle "Tara".

O peso da tara sera zerado e a balanga zerada.

Al
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9.2. Operacgao no modo fixa preco

A funcao “Fixa Preco” retém o prego/kg, a tara e as demais infor-
magoes sobre um item para outras operagoes.

Como exemplo, iremos etiquetar um lote de produtos iguais, porém
com pesos diferentes e que foi cadastrado na balanca com o
codigo do produto nimero "7", descritivo "Bolo de fubd', preco por
quilo de R$ 39,90 e utilizando uma embalagem de 36g. Veja os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

T v | 61532k Mind0g e=0=251100 @ T=-32000ks | ST @ §

saisicha

Mortadela
fatiada

Presunto . Presunto

fatiado

Brigadeiro

carolina

Pressione a tecla "Fixa Preco", o indicador de acionamento se
acendera.

T v | 6-15:32kg Min40g e=d=2510g @ T=-32000kg | &5 B ¢) &

Avanga

Etiqueta

Teste

Imprimir

08/01/2023- 13:02 121X

Cologue a embalagem no prato de pesagem da balanca.

T v | 61532k Min40g e=d=25110g @ T=-32000kg | &5 B 0) §

x0.00

®

Prego Total

0,000
p0.00

Tara
oredeterminada

0,036 =

2kg

Venda Venda i
Unidade  Diversos @ Prego
zera

Avanga
Etiqueta

feste.

08/01/2023 - 13:04 121X

Pressione a tecla "Tara".

™ v | 61532k Mind0g ex2Bi0g @ T- 32000k | £ T ¢) §

0000 Rmﬂn

000
o] E—

Peso

Tara Prego Total
oredeterminada

0,036, ~

32kg

Venda  Venda
Unidade  Diversos

08/01/2023 - 13:04 121X
Cologue primeiramente o produto naembalagem e sigaasinstrucoes

"Vendendo itens por Peso", para obter o preco total do item. Com
0 peso do produto de 0,900 kg, sera exibida a mensagem abaixo:

7T v | 61532k Mind0g e=d=25i0g @ T=-2000ks | &5 B ¢) §

k)

Peso Liquido T

0.900,

2kg

Prego Total

0036k

T a0

003483250444

Embalagem 08/01/2023

Validade
3

10/01/2023

Apobs a exibicao do preco total, sera emitida uma etiqueta com os
dados da pesagem. A impressao automatica ocorre para pesos
superiores a 40 g (20e e=menor divisao da balanca).

Retire primeiramente o produto e a embalagem do prato de pes-
agem da balanca.

O campo de prego total sera zerado, o preco por quilo do item sera
retido e o peso daembalagem (tara) seré exibido com sinal negativo.

T v | 61532kg Min40g e=d=251109 @ T=-32000kg | &5 T ¢) §

Liquido Zer0

0,036

2kg

Venda
Unidade

Zera

08/01/2023-13:08 121X

Para o restante do lote, repita a operagao. Para sair do modo Fixa
preco, tecle "Fixa Prego". Atara e o prego por quilo serdo autométicos.
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9.3. Vendendo itens por peso
o Venda através do teclado de acesso rapido

Os itens deveréo estar cadastrados e associados ao teclado de
acesso rapido da balanca.

O teclado de acesso rapido devera conter os nomes ou figuras
que identifiqguem os itens.

Como exemplo, iremos obter o preco total de um produto que foi ca-
dastrado na balanga com o cédigo 4, descritivo "Mortadela', preco por
quilo de R$ 30,90. Veja os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

T v | 6-15:32kg Mind0g e=d=25110g @ T=-32000ks | =T @ §

Brigadeiro

Carolina

Cologue a mortadela sobre o prato de pesagem.

2 v | 61532k Mnd0g exa=2510g @ T=-32000ks | & B 4) ¥

x0,00

Peso Prego Total
Setseteminada l] [l[]l] K

T

22kg

Pressione a tecla correspondente a "Mortadela" no teclado de
acesso rapido.

Iad v | 61532k Mind0g e=d=215/10g @ T=-32000kg | &5 B ¢) ¢

x18,29

JE— 0010 ku

[] 592kﬂ R anan 13090

RIx

453535472462  Edtar
Embalagem 08/01/2023

10/01/2023

Validade

dias

Logo apds a introducéo do produto, € impressa automaticamente
a etiqueta com os dados da transagao.

Ou acesse o teclado nimerico e digite o respectivo codigo da
"Mortadela", que é o cédigo 4 e tecle "Entra".

7 v 61532k Mnd0g ezas2siing @ T=-32000kg | o B 0) Y

»0.00

Feso Prego Total

000
[] Buz kg w0, []k[[;

32kg

7 v | 6-1532kg Min e=0=2/5110g @ T=-32000kg | 52 ¢) §

x16,29

Peso Liquido Prego Total

l]l]l[]ku
3090

MORTADELA FATTADA

Srtaetemminada

A ———

32kg

Lote 453535472462

Embalagem

08/01/2023

Validade
3 das

10/01/2023

Logo apés a introducéo do produto, € impressa automaticamente
a etiqueta com os dados da transacéo.

Retire o produto do prato da balanga.

Os mostradores serdo zerados e a balancga ficara pronta para uma
nova operacao.

Al
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9.4. Reconhecimento do item por
imagem

O reconhecimento de item por imagem é um dos modos de
utilizacéo da inteligéncia artificial da 7T, porém para sua uti-
lizac&o € necessario realizar a configuragao correta e deixar
o0 ambiente preparado. Sendo assim é importante seguir o
seguinte checklist de configuragao do reconhecimento de
item por imagem:

1. Configurar as cameras conforme indicado no capitulo
“Programagéao” na aba de “Manutencgéao - Configuragéo de
dispositivos” disponivel nesse manual.

2. No painel de controle acessar menu “Parametros” e
“Configuracdo da IA” em seguida verificar se o parametro

“Reconhecimento de item” estd como “Imagem”.
3. Conferir versdo do modelo e da IA

No painel de controle acessar menu “Informacdes” e “In-
formagoes/Outros” e verificar se a versao do modelo de
treinamento e da IA estéo na Ultima liberada, em caso de
dlvidas consultar suporte.

Painel de Controle

Pardmetros

Informagdes

Painel de Controle - Informag&es/Outros

Informagses de versdes:

209

SUPERM - 1072009 - 14V1

roSHIEO+

4. Conferir se o simbolo da camera esta aparecendo na
barra superior.

Na barra superior ao lado do icone de volume e sinal apa-
recera um icone de camera ou de microfone, dependendo
do modo de reconhecimento habilitado,

respectivamente imagem ou voz.

T v | 61532k Min40g e=d=215/10g @ T=-32000kg | &5 % €

Peso Zero
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5. Conferir se o icone da Izix na tela inicial esta aparecendo
e esta azul.

& Banana Coco
Melancia ‘ \
‘ A\ prata Q marrom

R$279 kg R§420kg

e Banana
«\ nanica
R$279kg R§ 199 kg

Limao Limao
taiti

‘i siciliano %\ Ehmgs
&

RS 479 kg

mﬁt’.
-

R$432kg

R$1,20kg RS 839 kg

Apos verificar se todos esses pontos estao de acordo, po-
sicione o item sobre o prato de pesagem e aguarde a ba-
lanca realizar o reconhecimento.

Caso a balanca apresente algum erro no reconhecimento
do item, favor entrar em contato com o suporte técnico da
Toledo do Brasil.

9.5. Reconhecimento de voz

O reconhecimento de voz ¢ um dos modos de utilizagao
da inteligéncia artificial da balanca 7T e serve para atender
comandos operacionais como pesquisar um item, imprimir
e aplicar tara, por exemplo. Para utilizacéo é necessario re-
alizar a configuracdo correta. Portanto, é importante seguir
esse checklist de configuracao do reconhecimento de voz:

1. Configurar a balanga

No painel de controle acessar menu “Parametros” e “Confi-
guragao da IA” em seguida verificar se o parametro “Reco-
nhecimento de item” esta como “Voz”.

Caso queira que a balanga responda os comandos, € ne-
cessario habilitar o parametro “Habilita fala da balanga” na
mesma tela.

2. Conferir se o microfone esta funcionando

No painel de controle acessar menu “Manutencéo” e “Con-
figuragao dos dispositivos” e clicar no botao “Testar audio”
e verificar se a barra de progresso do lado modifica confor-
me se fala perto da balanca. As imagens dessa configura-
¢ao estao disponiveis no capitulo “Operagao” - “Manuten-
¢ao” desse manual.

Al




3. Conferir se o simbolo de microfone esté aparecendo na
barra superior.

T v | 6-15:32kg Min40g e=d=215/10g @ T=-32000kg | &5 B ®

Peso Zero

0,000,

Okg 32kg

4. Conferir se o icone da Izix na tela inicial esta aparecen-
do e esta azul.

e T G F et F

R$279kg R$1,99kg RS 279 kg R§429kg

Limao

Mamio . Limio Y .
papaya ‘. taiti ‘A. sicillano %\ Fhiange
= &

R$432kg R$1,20kg RS 479 kg RS 839 kg

Apos verificar se todos esses pontos estao de acorde, fale
um comando para Izix podendo ser:

Os comandos para os quais a IA foi treinada, atualmente, sao:
Comandos de solicitagao de item:

o Izix qual o preco do(a) NOME_ITEM?
0 Izix quero pesar o(a) NOME_ITEM.
0 Izix quanto custa o(a) NOME_ITEM?

Sendo que NOME_ITEM ¢ fornecido pelo cadastro no MGV, por
iSsO € necessario que os cadastros do MGV estejam com o
nome completo dos itens, sem abreviagdes. Se houver corres-
pondéncia, a balanga ira retornar a frase “Pronto”. Aqui estao
as informagdes que encontrei. Se precisar novamente, € so
chamar! “ junto com o teclado de acesso rapido. Deste ponto
em diante o procedimento segue normalmente.

Comandos gerais:

0 Izix vocé esta al?

0 Izix aumente/aumentar o volume.
0 Izix diminua/diminuir o volume.

o lzix volume 1.

0 lzix volume 2.

0 lzix volume 3.

0 lzix volume 4.

0 lzix volume 5.

0 lzix imprimir.

o Izix imprimir etiqueta de teste/imprima etiqueta teste.
o lzix testar/teste impressao.

0 lzix realizar impressao.

0 lzix aplicar tara.

o lzix tarar.

o lzix realizar tara.

0 lzix destarar.

0 Izix remova a tara.

0 Izix realizar destara.

0 Izix aplicar destara.
0 Izix acesse o painel de controle.
o Izix iniciar/inicie operacao (Autoatendimento).

Al

0 Izix tela principal.
0 lzix voltar/volte ao menu principal.
0 lzix cancelar operagao.

Caso a balanca apresente algum erro no reconhecimento
da voz, favor entrar em contato com o suporte técnico da
Toledo do Brasil.
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CUIDADOS E LIMPEZA DA BALANGA

10. CUIDADOS E LIMPEZA DA BALANGA

J Limpeza Externa (Geral)

2

/I\  ADVERTENCIA

N&o jogue agua diretamente na balanga.
Existem riscos de choques elétricos ou
queimaduras.

Desconecte o cabo de alimentagao da
tomada antes de efetuar qualquer servico.

DESCONECTE 0 CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

Use um pano suavemente umedecido em agua e um detergente

suave (ou um limpador suave) para limpar as superficies exteriores.

N&o jogue agua diretamente sobre a balanca. Limpadores do tipo
aerosol suave s6 podem ser utilizados sobre o pano de limpeza e

nunca diretamente sobre a balanca.

U Limpeza Interna da Impressora

DESCONECTE 0 CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

\-§=

Como limpar a cabeca térmica

1. Destrave a parte posterior da unidade que contém a cabeca

térmica, levantando-a e forgando-a, ao mesmo tempo, para frente.

2. Uma vez destravada a parte posterior, levante parte frontal
desta unidade e retire o liner das etiquetas.

/\ ATENGAO!

N&o use objeto metalico e nao raspe a cabeca térmica com
nenhum objeto para remover cola ou restos de etiquetas.

Junto com a balanga é fornecida uma caneta de limpeza
propria para a remogao de tinta, sujeira e contaminacdes
geradas sobre a cabega térmica, estando carregada com
liquido apropriado para esse servico.

Passe a caneta transversalmente sobre a superficie da cabeca térmi-
ca.

Recomendamos limpar a cabeca térmica semanalmente ou a cada
troca do rolo de etiquetas.

A limpeza da cabeca térmica assegurara impressoes nitidas e claras.

Para limpar a caneta, passe a ponta dela sobre uma superficie de um
papel limpo.

Impressora com a cabeca térmica suja, além de causar impressoes
imperfeitas, diminui a sua vida atil.

Para limpar a trajetéria das etiquetas,
utilize pano suave e limpo umedeci-
do com élcool para limpar o rolete
de borracha e toda a trajetéria das
etiquetas.

/I\ ATENCAO!

Apos a limpeza, e antes de ligar a balanca novamente, aguarde
alguns instantes para a completa evaporacao do produto de limpeza.

Mantenha a caneta sempre tampada para evitar evaporagao do
produto de limpeza e nao a exponha a luz solar direta, ao calor e
nem préxima a chama.

Mantenha-a fora do alcance de criangas.

Apos a limpeza, recoloque a unidade que contém a cabeca térmica
em sua posicao de trabalho, pressionando a sua parte frontal para
baixo até que se encaixe no rolete de tracionamento das etiquetas.

Uma vez que a parte frontal da unidade estiver encaixada no ro-
lete de tracionamento, pressione firmemente a parte posterior da
unidade até o perfeito encaixe em sua posicao.

Para obter a caneta de limpeza, solicite-a através do codigo 5990910 a
uma de nossas Filiais ou Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo do Bra-

sil mais proxima de seu estabelecimento. Veja a relacéo de enderecos

que acompanha este manual.

A
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11. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de
40.000 horas/homem e, por isso, garante a execucao de servicos dentro de rigorosos padroes de qualidade.
Um simples chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pe-
sagem, auxiliando, orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balancga. Mas, antes de fazer contato
com eles, e evitar que sua balanca fique fora de operagao, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema,
com uma simples consulta na tabela abaixo:

PARAMETRO ESTADO FUN(}i\O
Adaptador desconectado da toma- Conecte o adaptador na tomada/ conector da balanca.
da/balanga.
I Mau contato na tomada. Substitua a tomada ou conecte em outra tomada.
Balanga n&o liga — = - —
Falta de energia elétrica. Verifique fusivel/ disjuntor.

Substitua o adaptador e/ou entre em contato com a Assistén-

Adaptador queimado. cia Técnica Toledo do Brasil.

Produtos ou materiais encostando
nas laterais ou sob o prato de pesa-
gem.

Corrente de ar incindindo diretamen-
te no prato de pesagem.

Indicagao de Balanca instalada em local muito
peso instavel. Umido ou quente, fora dos limites de
temperatura e umidade relativa do ar.
Rede elétrica oscilando ou fora das | Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica. Em

Livre a area de pesagem de possiveis fontes de agarramen-
to.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar.

Instale a sua balanga em local que atenda as limitacoes
especificas para temperatura e umidade relativa de ar.

especificagoes. casos extremos, utilize um estabilizador de tensao.
Esforgo causado indevidamente so- | Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil ou Represen-
bre a area de pesagem. tante Autorizado.
Produtos sobre o prato de pesagem | Esvazie o prato de pesagem e certifique-se de que ndo ha
acima da faixa de zero agarramentos.

Mensagem UUUU y — — o .
Célula de carga danificada devido a | Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil ou Represen-
sobrecarga no prato de pesagem. tante Autorizado.
Balanga sem o prato de pesagem. Posicione o prato de pesagem na balanga.

Mensagem - UUUU Célula de carga danificada devido a | Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil ou Represen-
sobrecarga no prato de pesagem. tante Autorizado.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil
de uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas, mais préxima de seu estabelecimento.

Al
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12. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Construcao Fisica

Base

Em aluminio pintado na cor prata.

Gabinete Superior

Plastico tipo ABS injetado na cor preta.

Prato de Pesagem

Aco inoxidavel AISI 430.

Balanca Verséao torre

495 mm (L) x 480 mm (A) x 520 mm (P)

Dimensoes Prato de Pesagem 495 mm (L) x 20 mm (A) x 300mm (P).
Embalagem versao Torre 620 mm (L) x 690 mm (A) x 713 mm (P).

Teclado O teclado é exibido acessando a tela touch screen.
0,000 a 6,000 kg = diviséo de 0,002 kg.

g:g:;;ﬁde 3 32 kg 6,005 a 15,000 kg = divisao de 0,005 Kg.
15,005 a 32,000 kg = divisdo de 0,010 kg.

glas§e_de Classe Homologada pelo INMETRO, conforme portaria 236/94.

xatidao
Capacidade de Tara | 9,995 kg A tara é subtraida da capacidade bruta e o resultado seré a capacida-

de liquida.

De armazenagem

Capacidade de PLU | Até 100.000 PLUs.
Peso Versao Torre 17,5 kg (sem embalagem)/ 20,0 kg (com embalagem).
- +5°C a +35°C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem
De operacao N
condensagao.
Temperatura

0°C a +70°C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem con-
densacao.

Alimentagao Elétrica

Multivoltagem

De 93,5 a 264,0 Vca automaticamente (50 a 60 Hz).

Back-up de Bateria

Niguel-Cadmio

Garante a retengao das informagdes do PLU e reldgio por um periodo
de 5 meses.

Poténcia de Con-
sSumo

Balanca

243a450W.

Display do LCD TFT gréfico colorido Touchscreen capacitivo de 12,1 polegadas com resolucéo de 1024x 768
Operador px com backlight.
Display do LCD TFT gréfico colorido. Tamanho (diagonal) de 7 polegadas com resolucdo de 800x480 px e con-
Consumidor tém backlight.
Limites de Zero - 1 divisdo (-0,002 kg).
Indicagao Total + 5 divises (32,010 kg).
Cabo Ethernet padrao Gigabit.
Ligacao a Rede MGV
7 e MGV Cloud = Padrao 802.11b/g/n, com frequéncia de 2.4 GHz. Criptografia WEP

40/64 ou 128 bits, WPA-PSK TKIP e WPA2-PSK AES.

Velocidade de
Impressao

De 60 até 130 milimetros por segundo.

Cabeca Térmica

Largura 30 mm a 60 mm.
Resolucao 8 pontos de impresséo por milimetro.
Vida Util Permite um minimo de 50 km de etiquetas impressas.

Al
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13. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagcao perfeita e desempenho confiavel a
seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou contrato
de manutengéo periédica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de pegas
de reposigao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessério, ou caso haja alguma ddvida quanto a correta utilizagdo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais préximo.

Aragatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Diogo Moia, 1053

CEP 66055-170 - Umarizal
Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte — MG

Av. Pres. Tancredo Neves, 4835
CEP 31330-430 - Castelo

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) — SP
Rua Luiz Lazaretti, 99

CEP 13279-010 - Vale Verde
Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande - MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473

CEP 79004-001 - Vila Santa Dorotheia
Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Mello, 3909

CEP 78065-165 - Jardim California
Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) — PR
R. Jodo Zaitter, 171
CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza — CE

R. Padre Morord, 915
CEP 60015-220 - Centro
Tel. (85) 3391-8100

Goiania — GO

Av. Independéncia, 2363
Quadra G - Lote 3/4

CEP 74645-010 - Setor Leste Vila
Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes — BA

Rua da Aroreira, 661

CEP 47862-110 - Jardim das Acacias
Tel.: (77) 2122-0500

Manaus — AM

Av. Ajuricaba, 999

CEP 69065-110 - Cachoerinha
Tel. (92) 3212-8600

Maringa — PR

Av. Colombo, 6580

CEP 87020-000 - Zona 7
Tel. (44) 3306-8400

Palmas-TO

Avenida Joaquim Teoténio Segurado,
S/N (Quadra 8 Lote 5)

CEP 77023-340 - Plano Diretor Sul
Tel.: (63) 3232-5200

Porto Alegre (Canoas) — RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390 - Nossa Senhora das Gracas

Tel. (51) 3406-7500

Recife — PE

R. Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200 - Ibura
Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto — SP

R. Iguape, 210

CEP 14090-092 - Jardim Paulista
Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro — RJ

Av. Texeira de Castro, 440
CEP 21040-114 - Ramos
Tel. (21) 3544-7700

Salvador (Lauro de Freitas) — BA

Rua Araponha s/n° (Lote 20 - Quadra 1)
CEP 42701-330 - Pitangueiras

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900 - Jardim Belita

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos — SP

R. Icatu, 702 - Lotes 23 e 24
CEP 12237-062 - Jardim Veneza
Tel. (12) 3203-8700

Sorriso — MT

Rua La Paz, 341 — (lote 29, quadra 02)
CEP 78894-114

Tel.: (65) 3928-9400

Uberlandia - MG

R. Ceara, 2650

CEP 38405-240 - Custddio Pereira
Tel. (34) 3303-9500

Vitoria (Serra) — ES

R. Pedro Zangrande, 395

CEP 29164-020 - Jardim Limoeiro
Tel. (27) 3182-9900



Termo de Garantia

14. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricacéo (material e mao de obra) pelo periodo especificado no certifica-
do de garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as
condicdes estabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia
citados no certificado de garantia j&4 estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagéo dos defeitos, como os reparos necessarios serao promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA -
Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais préxima do local de instalacéo do equipamento.

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento con-
tendo seu nimero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instru¢gdes contidas neste manual.

O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligagao a rede elétrica impropria,
exposicao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenga de agua ou insetos no seu interior, utilizacdo em desacordo as instrugoes
deste manual ou ainda por alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas, ou entidades nao credenciadas pela Toledo
do Brasil.

Houver remogao e/ou alteracdo do nimero de série, ou da placa de identificagao do equipamento.

Constatada adulteragao ou rasuras no Certificado de Garantia ou, expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia ndo cobre:

Despesas com instalagcéo do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

Despesas com mao de obra, materiais, pegas e adaptagdes necessarias a preparagao do local para a instalagao do equipamento,
ou seja: rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagao, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

Reposigéo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a mao de obra utilizada
na aplicacao das pecas e as consequéncias advindas destas ocorréncias.

Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos,
riscos, trincas ou atos e efeitos de catastrofe da natureza.

Remocéao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observacoes:
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Se ocorrer defeito de fabricagéo durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil seré limitada ao fornecimen-
to gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servico para colocagéo do produto em operagéo, desde que o Cliente
envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de
refeicao, estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrao, acrescidas dos impostos
e taxa de administracao.

No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiqueta-
dores e outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base seré a data da fatura para a Toledo do Brasil.

Na&o estao incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do
uso normal.

Se o Cliente solicitar a execugéo de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou
indiretos, reclamacoes de terceiros, paralisagoes ou ainda quaisquer outras perdas, ou despesas, incluindo lucros cessantes,
provenientes do fornecimento. Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados
ao Cliente, o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a no méaximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equi-
pamento que tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

A Toledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

Pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia seréo de propriedade da Toledo do Brasil.

Eventuais duvidas quanto as condicoes de garantia deverao ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.
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Toledo do Brasil toledobrasil.com

Industria de Balancgas Ltda.

Contelido deste manual sujeito a alteragdes sem prévio aviso.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda.



